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1. Dulezité

Tato elektronickd uzivatelska prirucka je urcena
pro viechny uzivatele této zdkladnové stanice
cloud monitor base Philips. Pried pouzivanim
zdkladnové stanice cloud monitor base si
prectéte tuto uzivatelskou prirucku. Obsahuje
dilezité informace a poznamky k pouzivanf
vaseho monitoru.

Zaruka Philips je platnd, pokud je vyrobek
pouzivdn pro navrzenou potrebu v souladu

s ndvodem a po priloZenf origindlu faktury
nebo pokladnim dokladem, oznacujicim datum
nédkupu, jméno prodejce a modelové a vyrobnf
¢islo vyrobku.

1.1 Bezpecnostni opatreni a Udrzba

€ Varovani

PouZitl kontrol, Uprav nebo postupt jinym

zpUsobem nez je stanoveno v této dokumentaci

muZe vést k ohrozenf Sokem, elektrickym a/

nebo mechanickym rizikdm.

Prectéte si a dodrzujte tyto pokyny pfi

zapojovan( a pouzivani vasf zékladnové stanice

cloud monitor base.

Pouzivani

*  Nevystavujte zdkladnovou stanici cloud
monitor base primému slunecnimu zdrenf,
velmi silnym jasnym svétldm a udrzujte ji
mimo dosah jinych zdrojd tepla. Dlouhé
vystaveni tomuto typu prostredi mdze

mit za ndsledek zménu barev a poskozenf
zdkladnové stanice cloud monitor base.

»  Odstrante veskeré predméty, které by
mohly spadnout do vétracich otvord nebo
zabranit dostate¢nému chlazenf elektroniky
zdkladnové stanice cloud monitor base.

*  Nezakryvejte vétraci otvory ve skiffice.

e Umistéte zakladnovou stanici cloud
monitor base na takové misto, ze kterého
bude elektrickd zastrcka a zdsuvka snadno
pristupna.

* Jestlize jste vypnuli zdkladnovou stanici
cloud monitor base odpojenim napéjeciho
kabelu nebo kabelu napdjeciho adaptéru,
pred pfipojenim kabelu pockejte 6 sekund,
aby pristroj fungoval normding.

* Vidy pouZivejte napdjeci kabel schvdleny
spolecnosti Philips. Pokud napdjeci kabel
chybf, obrat'te se na nejblizsi servisnf
stredisko. (Viz informace o strediscich
zdkaznické péce)

*  Béhem pouZzivani nevystavujte zdkladnovou
stanici cloud monitor base nadmé&rnym
otrestim nebo ndrazdm.

* Pri pouzivani nebo premistovani do
zékladnové stanice cloud monitor base
nekopejte a zabrarite pripadnému padu.

Udrzba

* Aby byla zdkladnovd stanice cloud monitor
base chrdnéna pried moZznym poskozenim,
nevyvijejte na panel LCD nadmérny tlak. Pri
premistovani zvedejte zdkladnovou stanici
cloud monitor base za rdm; pfi zveddnf
zdkladnové stanice cloud monitor base
nesahejte rukou nebo prsty na panel LCD.

* Nebudete-li zdkladnovou stanici cloud
monitor base dels{ dobu pouzivat, odpojte
ji ze zasuvky.

*  Pred ocisténim mirné navihéenym hadrikem
odpojte zékladnovou stanici cloud monitor
base ze zdsuvky. Je-li vypnuté napdjent, Ize
obrazovku otfft suchym hadriikem. K ¢isténi
zékladnové stanice cloud monitor base
nikdy nepouzivejte organickd rozpoustédia,
jako napriklad alkohol nebo cistice s
obsahem ¢pavku.

» Zabrarite nebezped( Urazu elektrickym
proudem nebo trvalého poskozenf
zdkladnové stanice cloud monitor base a
chrarte ji pred prachem, destém, vodou
nebo nadmérné vihkym prostredim.

*  Pokud dojde k namoceni zédkladnové
stanice cloud monitor base, co nejdrive ji
osuste suchym hadrikem.

*  Vnikne-li do zadkladnové stanice cloud
monitor base cizi latka nebo voda, ihned



vypnéte napdjeni a odpojte napdjeci kabel.
Odstrarite cizf ldtku nebo vodu z monitoru
a odedlete jej do servisniho strediska.

» Zdkladnovou stanici cloud monitor base
neskladujte ani nepouzivejte na mistech
vystavenych teplu, prfmému slunecnimu
zéfenf nebo extrémnim teplotdm.

*  Chcete-li zachovat optimalnf vykonnost
zdkladnové stanice cloud monitor base a
prodlouZit jeji Zivotnost, pouzivejte ji na
misté, které splfiuje ndsledujic rozsahy
teplot a vihkosti.

» Teplota: 0-40°C 32-95°F
* Vihkost: 20-80% relativni vlhkosti

Servis

* Kryt pldsté mize otevit pouze kvalifikovany
servisnf pracovnik.

* Pokud je pro opravu vyzadovéna
dokumentace nebo integrace, obratte se
na nejblizsi servisnf stredisko. (Viz kapitola
,,Stredisko zdkaznickych informacf™.)

* Informace o prevadzenf najdete v ¢dsti
,, Technické udaje".

*  Neponechdvejte zdkladnovou stanici cloud
monitor base v auté nebo v zavazadlovém
prostoru auta na primém slunci.

© Poznamka

Pokud zakladnova stanice cloud monitor base
nefunguje spravné nebo pokud si nejste jisti,
jaké kroky je treba provést po provedenf
pokynl v této prfrucce, obrat'te se na servisniho
pracovnika.

1.2 Vysvétleni zapisu

Nasledujici pododdily popisujf zplsob zdpisu,
ktery se pouzivd v této prirucce.

Poznamky, upozornéni a vystrahy

Na strankdch této prirucky mlzete narazit na
text, ktery je opatreny symbolem a je vytistén
tucné nebo kurzivou. Takové Useky obsahujf
poznamky, upozornéni a vystrahy. Jejich pouzitf
je nasledujict:

€& Poznimka

Tento symbol oznacuje dllezité informace a
ndvrhy, které poméhajf Iépe vyuzit pocitacovy
systém.

© Upozornéni

Tento symbol oznacuje informace, které
objasniuji, jak se vyhnout moznému poskozenf
zafizeni nebo ztrdté dat.

) Varovani

Tento symbol oznacuje nebezped( télesného
ubliZzenf a vysvétluje, jak se danému problému
vyhnout.

Nekteré vystrahy se mohou objevit v rizné
podobg a nemusi byt uvozeny symbolem.V
takovém pripade je konkrétni vyznaceni vystrahy
nar{zeno Uradem pro regulaci.



1.3 Likvidace produktu a obalového
materialu

Likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni - WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new cloud monitor base contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old cloud monitor base
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page
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2. Nastaveni zakladnové onitor base na monitor

stanice CIOUd monitor base 1. Umistéte monitor obrazovkou dold na

mékky podklad. Zabrarite poskrabani nebo
poskozen( obrazovky.

2.1 Instalace
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Start
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2. Nacvakdvaci zékladna u drzdku VESA.

DVI Kabel mistni sité
LAN
3. K utahovén( ¢tyr Sroubll pouzivejte
C”@: A Sroubovék.

Adaptér stridavého/ Kabel USB
stejnosmérného
napajeni




El Pfipojeni k monitoru a serveru

PHILIPS
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@ Vstup adaptéru 12V=,3A

@ Hiavni vystup DVI-OUT Master
6 Zditka pro pripojen sluchatek
O Vstup mikrofonu

© Port USB 2.0

O Podiizeny vystup DV

@ Ethernet (10 /100 / 1000 Mb/s)

Pripojte k zakladnové stanici cloud monitor base

1.

Pripojte kabel signdlu monitoru ke konektoru videa na zadnf strané zékladnové stanice cloud
monitor base.

Pripojte kabel mistni sité RJ-45 LAN k portu LAN na zadnf strané zdkladnové stanice cloud
monitor base.

elektrické zdsuvce.

Zapnéte zdkladnovou stanici cloud monitor base a monitor: Jestlize se na monitoru objevi obraz,
instalace je dokoncena.



2.2 Pouzivani zakladnové stanice Otaceni
cloud monitor base

El Popis ovladacich tlagitek

Nastaveni vysky

Slouzi k ZAPNUTI aVYPNUT(
|
o O napdjent.

Stisknutim vypinace zapnete pristroj. Stisknutim
a podrzenim vypinace 6 sekund vypnete pristroj.

© Poznamka

Kdyz se zdkladnovd stanice cloud monitor base
nachdzi v rezimu vypnutého stejnosmérného
napdjent, funkce WOL (Wake-On-LAN) je
pripravena pro spravce hostitelského serveru;
kdyz je funkce WOL aktivovéna, indikdtor LED
napdjent blikd jednou za sekundu.

Port USB nepodporuje pohotovostni napdjeni 5
V, kdyz se zdkladnova stanice cloud monitor base
nachdz( v rezimu vypnutého stejnosmeérného
napdjent.

Bl Fyzické funkce
Naklon




3. Firmware zakladnoveé
stanice cloud monitor base

3.1 Cojeto!?

Philips zakladnova stanice cloud monitor
base je r'eSenf s tenkym klientem urcené
pro infrastrukturu VDI (Virtual Desktop
Infrastructure). VDI nabizf IT organizacim vétsf

flexibilitu, moznosti spravy, zabezpeceni a snizenf

ndkladd. S vyuzitim VDI mohou spravci [T
snadngji prizplsobovat potreby IT organizacnim
zmeéndm s novymi systémy a aktualizacemi.
Centralizovana podstata VDI rovnéz nabizf
spravcdm [T snadnéjsi spravu a zabezpecenf
systémd. Krome toho mohou [T organizace s
VDI udetrit ndklady na provoz systému [T diky
snizenym ndkladdm na infrastrukturu a napdjent.
Z3kladnovy stanice cloud monitor base Philips
nabizi moZnost instalace na stavajicf monitory
19"- 27"/ 48,2 — 68,6 cm se standardem
upevnéniVESA.

=]
EMQQ@%



3.2 Funkce vypinace

(1]
1.

2.
3.

Pouzivani zakladnové stanice cloud monitor base

Krdtkym stisknutim vypinace zapnéte pristro;.

Stisknutim a podrzenim vypinace 6 sekund vypnete pfistroj.

Po pripojenf stridavého napdjeni indikdtor LED napdjeni sviti 1 sekundu a potom zhasne. Tim je
pripravena funkce WOL a napéjeni zédkladnové stanice cloud monitor base se vypne.

Porty USB nepodporuji pohotovostni napdjeni 5V, kdyz se zdkladnovd stanice cloud monitor base
nachdzf v reZimu vypnutého stejnosmérného napdjent.

3.3 Uzivatelské rozhrani zakladnové stanice cloud monitor base

[ ENESISEE

Pripojeni pro pouzivani zakladnové stanice cloud monitor base

Pripojte zdkladnovou stanici cloud monitor base kabelem mistni sité LAN ke smérovaci.
Pripojte zakladnovou stanici cloud monitor base ke kldvesnici a mysi.

Pripojte zdkladnovou stanici cloud monitor base napdjecim kabelem k elektrické zdsuvce.

Stisknutim vypinace na zdkladnové stanici cloud monitor base zapnéte pristro.

OSD (On Screen Display — obrazovkova nabidka)

Mistni grafické uZivatelské rozhranf displeje OSD (On Screen Display) se zobrazi na klientské obrazovce,
pokud je zarfzeni zapnuté a neprobihd relace PColP OSD rozhrani umoziiuje uzivateli pripojit se k
hostitelskému pristroji prostrednictvim okna Connect (Pfipojit).

Okno Connect (Pripojit) umozriuje pristup ke strance Options (Moznosti), jez nabizi nékteré funkce
poskytované webovym rozhranim spravy.

Pristup na stranku Options (Moznosti) Ize vyvolat kliknutim na nabidku Options (Moznosti) v okné
Connect (Pripojit).

PHILIPS

Network connection detected. Acquiring IP address.

EIPColP’




El Okno Connect (PFipojit)

Okno Connect (Pripojit) se zibrazi béhem spousténi systému s vyjimkou pripadd, kdy je klient
konfigurovan na izené spousténi nebo automatické opakované pripojent.

Logo, které se zobrazuje nad tlacitkem Connect (Pfipojit), Ize zménit nahranim nidhradniho obrdzku
prostrednictvim nabidky Upload (Nahrét) ve webovém rozhrani spravy.

lkona Network (Sit) dole vpravo v okné Connect (Pripojit) zobrazuje stav sitového pripojent.

Cervené X pies ikonu sfté znamend, Ze sft' nenf spravné piipojena nebo se pripojent stale jesté
inicializuje (napriklad v pribéhu spousténi klienta).

Sit' nenf pripravena UZivatelé musi pockat, dokud se nezobrazi ikona Sit' pripravena.

Sit' pripravena

B Tlagitko Connect (PFipojit)

Kliknutim na tlacitko Connect (Pripojit) spustite relaci PColP Jestlize pripojeni PColP dosud nenf
navazdno, mistni grafické uzivatelské rozhrani OSD zobrazi zprdvu ,,Connection Pending™ (Spojeni
dosud nenavdzano). Po navézani spojeni mistni grafické uzivatelské rozhrani OSD zmizi a mize se
zobrazit obrdzek relace.

PHILIPS

MNetwork connection not detected. Warting for connection.

GIPColP”

H Nabidka OSD Options (Moznosti)
Po vybéru Options (MoZnosti) se zobrazi okno nastavent.

Options

Configuration
Diagnostics
Information
User Settings

»  Configuration (Konfigurace)
Tato moznost dovoluje konfigurovat radu nastaveni pro rliznd zarizeni — napriklad network settings
(nastaven( sit€), session type (typ relace), language (jazyk), a other settings (dalsi nastavent).

9



Diagnostics (Diagnostika)
Tato mozZnost poméhd odstrariovat potize se zar{zenim.

Information (Informace)
Tato moZnost dovoluje zobrazit urcité podrobnosti o zarizent.

User Settings (Uzivatelskd nastavenr)

Tato moznost dovoluje uzivateli definovat rezim ovérovdni certifikatd, Mouse (Nastaveni mysi),
Keyboard (Klavesnice), Display Topology (Topologie displeje), a také nastavovat kvalitu obrazu
protokolu PColP

Okno Configuration (Konfigurace)

Moznost Configuration (Konfigurace) webového rozhrani spravy a OSD umoziiuje konfigurovat riiznad
nastaven( zarizenf.

Karta Network (Sit))

Ze stranky pocatecniho nastaven( Initial Setup (Nastaven() nebo ze strdnky sité Network (Sit) Ize
konfigurovat sftovd nastaveni hostitele a klienta. Po aktualizaci parametrd na této strance kliknéte na
Apply (Pouzft) a ulozte své zmény.

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Session | Language | OSD | Display | Reset

Change the network settings for the device

Enable DHCP
IP Address:

Subnet Mask

Gaoteway:

Primary OMS Server
Secondary NS Servers:
Damain Mame

FQIOM:

Ethernet Mode At -

Ok Cancel [ Apply |

Enable DHCP (Povolit DHCP)

Je-li aktivni moZznost Enable DHCP (Povolit DHCP) bude zafizenf kontaktovat DHCP server, aby
mu byla pridélena IP adresa, maska podsité, IP adresa brany a DNS servery. Je-li neaktivni, zarzenf
vyzaduje ru¢nf nastaveni téchto parametrd.

10



IP Address (IP adresa)
IP adresa zari{zenl. Je-li moznost DHCP neaktivni, je v tomto poli tfeba nastavit platnou IP adresu.
Je-li DHCP aktivni, toto pole nelze upravovat.

Subnet Mask (Maska podsité)
Maska podsité zarizenf. Je-li moznost DHCP neaktivni, je v tomto poli tfeba nastavit platnou masku
podsité. Je-li DHCP aktivni, toto pole nelze upravovat.

Gateway (Brdna)
IP adresa brany zarizenf. Je-li DHCP neaktivni, toto pole je povinné. Je-li DHCP aktivni, toto pole
nelze upravovat.

Primary DNS Server (Primarni DNS server)

IP adresa primarniho DNS serveru zarizeni. Toto pole je nepovinné. Je-li IP adresa DNS serveru
konfigurovana pomoci nastroje Connection Manager (Spravce pripojent), adresu Ize nastavit jako
FQDN namisto IP adresy.

Secondary DNS Server (Sekunddrni DNS server)

IP adresa sekunddrniho DNS serveru zarizeni. Toto pole je nepovinné. Je-li IP adresa DNS serveru
konfigurovdna pomoci ndstroje Connection Manager (Sprévce pripojen), adresu Ize nastavit jako
FQDN namisto IP adresy.

Domain Name (Ndzev domény)
Pouzity ndzev domény (napriklad 'domena.mistni'). Toto pole je nepovinné. Toto pole specifikuje
hostitele nebo doménu klienta.

FQDN (Fully Qualified Domain Name)

PIné kvalifikovany ndzev domény hostitele nebo klienta.Vychozi hodnota je pcoip-host-<MAC>
nebo pcoipportal-<MAC>, kde <MAC> je adresa MAC hostitele nebo klienta. Je-li pouZzit ndzev
domény, pripojuje se na konec (napriklad pcoip-host-<MAC>.domain.local). Toto pole je na této
strdnce pouze ke ctent.

Ethernet Mode (Rezim Ethernet)
Umozriuje kofnigurovat rezim Ethernet hostitele nebo klienta jako:

* Auto (Automaticky)
* 100 Mbps Full-Duplex (100 Mb/s pIné duplexni rezim)

e 10 Mbps Full-Duplex (10 Mb/s plné duplexni rezim)

Jestlize vyberete 10 Mbps Full-Duplex (10 Mb/s pIné duplexni rezim) nebo 100 Mbps Full-
Duplex (100 Mb/s pIné duplexni rezim) a kliknete na tlacitko Apply (Pouzit), zobrazi se varovna
zprava. ,Varovant: Je-li na zarizeni PColP automatické vyjednavani neaktivni, musf byt neaktivnf
také na prepinaci. Zarizeni PColP a prepinac navic musf byt konfigurovany tak, aby vyuzivaly
shodné parametry rychlosti a duplexniho rezimu. Odlisné parametry mohou mit za ndsledek
ztrdtu schopnosti pripojit se do sité. Opravdu chcete pokracovat?* Kliknutim na OK zménite
nastaven( parametru.

& Poznamka

Ethernet Mode (Rezim Ethernet) je tf'eba mit vzdy nastaven na Auto (Automaticky), a pokud je druhé
sitové zarizeni (napriklad prepinac) konfigurovéno také k provozu v rezimu 10 Mbps Full-Duplex (10
Mb/s pIné duplexni rezim) nebo v rezimu 100 Mbps Full-Duplex (100 Mb/s pIné duplexnf rezim), je
treba pouzivat pouze plné duplexni rezim rychlosti 10 Mb/s nebo pIné duplexni rezim rychlostf 100
Mb/s. Nevhodné konfigurovany rezim sité Ethernet mize mift za nasledek provoz sitového pripojeni v
poloduplexnim rezumu, ktery neni podporovén protokolem PColP Kvalita relace se podstatné zhorsi a
pripadné prerusi.

"



Karta IPvé6

Stranka IPv6 umoziiuje aktivovat IPvé pro PColP zafizenf pripojena k siti UPvé.

Configuration

Network | IPvE | Label | Discovery | Session  Language | OSD | Display Resel

Change the IPv network settings for the device

Enable IPvE:
Link Local Address:

Gateway:
Endble DHCPvE:
Primary DNS:
Secondary DNS:
Domain Mame:
FQDM:

Enable SLAAC:

Enable Manual Address:

Manual Address:

QK Cancel

* Enable IPv6 (Aktivovat IPvé)
Zaskrtnutim tohoto policka se aktivuje IPv6 pro zarizeni PColP

* Link Local Address (Odkaz - mistni adresa)
Toto pole je vypInéno automaticky.

*  Gateway (Brdna)
Zadejte adresu brdny.

* Enable DHCPv6 (Aktiovat DHCPv6)
Zaskrtnutim tohoto policka se aktivuje protokol protokol dynamické konfigurace hostitele DHCP
(DHCPv6) vaseho zarizent.

*  Primary DNS (Primarni DNS)
Primarni adresa DNS IP daného zarizent. Je-li moznost DHCPv6 aktivni, v tomto poli je
automaticky uveden server DHCPv6.

*  Secondary DNS (Sekundarni DNS)
IP adresa sekundarniho DNS serveru daného zarizen. Je-li moznost DHCPv6 aktivni, obsahuje
toto pole automaticky server DHCPvé.

*  Domain Name (Nédzev domény)
Pouzity nazev domény (napiiklad 'domena.mistni') pro hostitele nebo klienta. Je-li moznost
DHCPv6 aktivni, v tomto poli je automaticky uveden server DHCPv6.

12



FQDN (Fully Qualified Domain Name)

PIné kvalifikovany ndzev domény hostitele nebo klienta. Je-li moznost DHCPvé aktivni, v tomto poli
je automaticky uveden server DHCPvé.

Enable SLAAC (Aktivovat SLAAC)

Zaskrtnutim tohoto policka se aktivuje automatickd konfigurace adresy SLAAC (stateless address
auto-configuration) zarizenf.

Enable Manual Address (Aktivovat ru¢ni adresu)

Aktivace tohoto pole zajistuje nastaveni ru¢ni (statické) adresy zarizenf.

Manual Address (Rucni adresa)

Zadejte IP adresu zarizenf.
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Karta Label (Popisek)

Strdnka Label (Popisek) je k dispozici z hostitele nebo klienta. Strdnka Label (Popisek) umoZzniuje priddvat
informace o zarizenf.

Parametry popisku portalu Ize konfigurovat také pomoci webového rozhrani spravy.

Configuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Session | Language | OSD | Display | Resel
Configure the device identification

PColP Device Name:  pcoip-portal-d0857b8753ba

Meta: When DHCP 15 enabled the PColP Device Name is sent to
the DHCP server as the requested hostnama

PColP Device Description;

Generic Tag:

OK Cancel

*  PColP Device Name (Nézev zarizeni PColP)
Nézev zarizeni PColP umozriuje sprdvci pridélit hostiteli nebo portalu logicky ndzev.Vychozf
hodnota je pcoip-host-MAC nebo pcoip-portal-MAC, kde MAC je adresa MAC hostitele nebo
portalu.

*  PColP Device Description (Popis zafizeni PColP)
Popis a dalsi informace jako umisténi koncového bodu zarizeni. Firmware toto pole nevyuziva. Je
urceno jen k pouziti pro spravce.

*  Generic Tag (VSeobecny popisek)
Vseobecné informace o zarizeni. Firmware toto pole nevyuziva. Je urceno jen k pourziti pro sprdvce.
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Karta Discovery (Zjistovani)

Nastaveni na strdnce Discovery Configuration (Zjistovani konfigurace) se pouzivd ke zjisténi hostiteld a
klientd v systému PColP a ke dramatickému snizeni ndrocnosti konfigurace a Udrzby u sloZitych systémi.
Tento mechanismus zjistovani zafizeni nezdvisi na zjisténiN DSN SRV.

Aby zjistovani SLP fungovalo, smérovace musi byt konfigurovény tak, aby preddvaly provoz mezi
podsitémi. Zjistovani DNS-SRV je doporuc¢enym mechanismem zjist'ovani, protoze vétsina rozlozeni to

neumoznuje.

Configuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon | Language | OSD | Display | Resel
Automatically discover other PColP devices

Enable Discovery:

OK Cancel

* Enable Discovery (Aktivovat zjistovani)
Je-li moznost Enable Discovery (Aktivovat zjistovéni) zaskrtnutd, zarizeni bude dynamicky zjistovat

rovnocennd zharizeni pomoci zjistovani SLF aniz by predem vyzadovalo informace o jejich umisténf
v siti. To mlze dramaticky snizit ndroky na konfiguraci a Udrzbu slozitych systémd.
Zjistovani SLP vyzaduje smérovace konfigurované tak, aby umoziovaly vicesmérové vysilani. Zjistovan(
DNS-SRV je doporucenym zptsobem.

15



Karta Session (Relace)
Strdnka Session (Relace) umozriuje konfigurovat, jak se bude hostitelské nebo klientské zarizeni
pripojovat nebo prijimat pripojeni od rovnocennych zarizent.

Parametry relace Ize rovnéz konfigurovat pomoci webového rozhranf spravy

figuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Session | Language | OSD | Display | Resel
Configure the connection io a peer device

Connection Type: Direct fo Host -
DMS Name or IP Address: 192.168.1.100

Advanced |

OK Cancel

»  Connection Type (Typ pripojent)
Jestlize na strance Session (Relace) vyberete primy typ pripojeni relace, zobrazf se specifické
moznosti konfigurace.

Connection Type: | Direct to Host -

DNS Name or IP Address: | Direct to Host
Direct o Host + SLP Host Discovery

View Connection Server

View Connection Server + Auto-Logon

View Connection Server + Klosk

View Connection Server + Imprivata OneSign
Connection Managemeant Interface

*  DNS Name or IP Address (Ndzev DNS nebo IP adresa)
Zadejte IP adresu nebo DNS nézev hostitele. Toto nastavent je k dispozici pouze na klientovi.

* Advanced (Rozsifené)
Viz prirucka TERADICI na strankdch www.teradici.com, kde jsou uvedeny dalsi podrobnosti.
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Karta Language (Jazyk)
Strdnka Language (Jazyk) umoZniuje zménit jazyk uzivatelského rozhrant.

Toto nastaven( ovliviiuje mistni uzivatelské rozhrani OSD. Toto nastavenf je k dispozici pouze na klientovi.
Parametry jazyka Ize konfigurovat také pomoci webového rozhranf spravy.

guration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon | Language | OSD | Display | Resel
Select a language for the user interface

Language: English -
Keyboard Layout: USA [S0-8859-1 -

OK Cancel

* Language (Jazyk)
Vyberte jazyk nabidky OSD.Toto nastaven( urcuje pouze jazyk OSD. Nijak neovliviiuje nastaven(
jazyka soucasné uzivatelské relace.
Podporované jazyky jsou: English (anglictina), French (francouzstina), German (némcina), Greek
(Fectina), Spanish (Spanélstina), Italian (italstina), Portuguese (portugalstina), Korean (korejstina),
Japanese (japonstina), Traditional Chinese (tradi¢ni ¢instina), Simplified Chinese (zjednodusena
¢instina)

*  Keyboard Layout (Rozvrzen( kldvesnice)
Zména rozvrzen( kldvesnice. Pri spusténi relace uzivatelem je toto nastavenf kontrolovdano
virtudlnim strojem. Jestlize je okno GPO (Group Policy Object) nastaveno tak, aby umozriovalo
nastaveni rozvrzeni kldvesnice, pouZije se toto nastaveni v pribéhu relace uzivatele. Jestlize okno
GPO nedovoluje ménit toto nastaveni, nastaveni se nepouzije.
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Karta OSD
Karta OSD umoZzriuje nastavit prodlevu Setrice obrazovky pomoci parametru obrazovkové nabidky OSD.

Configuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon  Language | OSD | Desplay  Resel
Change the settings of the On Screen Display
Screen-Saver Timeout;, |0 Seconds (0 = disabled)
OK Cancel

* Screen-Saver Timeout (Prodleva Setfi¢e obrazovky)
Prodlevu Setrice obrazovky konfigurujte drive, nez klient nastavi pripojeny displej do rezimu
nizké spotreby energie. Rezim casové prodlevy Ize konfigurovat v sekunddch. Maximdlni hodnota
prodlevy je 9999 sekund. Nastaveni na hodnotu O deaktivuje Setfi¢ obrazovky.

Karta Display (Displej)
Stranka Display (Displej) umozriuje aktivovat rezim rozsitenych dat identifikace displeje EDID (Extended
Display Identification Data).

Tato funkce je k dispozici pouze prostrednictvim nabidky OSD.

Za bézného provozu se GPU ve vétsiné hostitelskych pocftact dotazuje monitoru pripojeného k
nulovému klientu a zjistuje tak moZnosti monitoru.V nékterych situacich méze byt monitor pripojen

ke klientovi zpisobem, ktery brdni klientovi ve ¢tenf informaci EDID; to plati napriklad o pripojent
prostriednictvim nékterych zarizeni KVM. Moznosti na této strance konfiguruji klienta tak, aby oznamoval
vychozi informace EDID piislusné GPU.

Aktivace nastaveni displeje prosazuje pouzivani vychozich informaci displeje o monitoru, které nemusf

byt kompatibilni s pripojenym monitorem — vysledkem je prazdny monitor. Nastaveni displeje aktivujte
pouze v pripadé, ze nejsou k dispozici platné informace EDID a nejsou zndmy charakteristiky monitoru
displeje.
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Configuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon | Language | OSD | Display | Resel

Advertise default EDID if no menitor is detected
WARMING: Only enable when display EDID not available

Enable display overide:

Specify native resolution to use when default EDID is used

WARNIMG: If the monitor screen stays black after averriding the native resolution, unplug and plug the
monitor cable to reset back to default resolution

Enable native resolution ovaride:
Default EDID native resolution Q: Default

Default EDID native resolution 1;  Default

OK Cancel

Enable display override (Aktivovat prekryt nastaveni displeje)

Tato moznost je urcena pro starsi systémy. Konfiguruje klienta tak, aby odesilal vychozi informace
EDID hostiteli, pokud monitor nelze detekovat nebo nenf pripojen ke klientu. Pokud ve

verzich systému Windows pred systémem Windows 7 nemél hostitel zddné informace EDID,
predpoklddalo se, ze nejsou pripojeny zadné monitory a nikdy nebyla provddéna opakovand
kontrola. Tato moznost zajist'uje, ze hostitel bude mit v dobé, kdy je aktivni relace s klientem, vzdy k
dispozici informace EDID.

Je-li tato moznost aktivni, jsou oznamovdna nasledujici vychoz( rozlisent:

» 800 x 600 pri 60Hz

e 1024 x 768 pii 60Hz (vlastn oznamované rozlisenr)
» 1280 x 800 pri 60Hz

* 1280 x 960 pri 60Hz

* 1280 x 1024 pri 60Hz

* 1600 x 1200 pri 60Hz

* 1680 x 1050 pri 60Hz

* 1920 x 1080 pri 60Hz

* 1920 x 1200 pri 60Hz
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Karta Reset (Obnoveni)

Strdnka Reset Parameters (Obnoveni parametrd) umozriuje znovu nastavit pavodni konfiguraci a
opravnéni na vychozi nastaveni z vyroby; tyto Udaje jsou ulozeny v paméti flash na desce zarizen.

Obnoven( parametrtd Ize rovnéz vyvolat pomoci webového rozhrani spravy.

Obnova nastaveni parametrd na vychozi tovarni hodnoty nevrdti zpét pavodni verzi firmwaru ani
nezrusi viastni OSD logo.

figuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon  Language | OSD | Desplay | Resel

Reset all configuration and permissions settings stored on the device

Resel Parameters. | Reset

OK Cancel

* Reset Parameters (Obnoveni parametrt)
Po Kkliknuti na toto tlacitko se zobrazf zprdva vyzadujici potvrzeni akce. Tim se zabrdni ndhodnému
vynulovani parametrd.
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Okno Diagnostics (Diagnostika)

Nabidka Diagnostic (Diagnostika) obsahuje odkazy na stranky s provoznimi informacemi a funkcemi,
které mohou byt uzite¢né pri odstrariovani potizi.

Karta Event Log (Protokol udalosti)

Strénka Event Log (Protokol udélost) umozriuje zobrazovat a odstrafiovat zpravy protokolu udalostf
hostitele nebo klienta.

Webové rozhrani spravy umozriuje zménit nastavenf filtru protokolu na zaffzen, ktery ovlddd droven

podrobnosti zprdv v protokolu. Jestlize nastavite filtr na ,,stru¢ny", zafizenf bude protokolovat krdtké a
strucné zpravy.

Strdnka Event Log (Protokol uddlosti) umozriuje aktivovat a definovat systémovy protokol, ve kterém
se budou shromazdovat a oznamovat uddlosti, které splriuji normu IETF pro protokolovani zprdv
programu.

Event Log (Protokol uddlostf) Ize rovnéZ iniciovat pomoci webového rozhrani spravy.

Ewvent Log | Session Statistics = PColP Processor | Ping

View event log messages

O, 01:34:52. 906 Teradic] Corporation (<2007 [-
Odd, 01134 152, 906> Mormal reboot

Dd,dl.B-l:SLQDB& Firmwiré Véersion: 0.18

Odd, 01134152, 906> Firmeara Bulld 10: vi02

e, 01534 292, 906> Firmware Bulld date: wow 22 2007 2;.{11. UZ

0d, 01134 152, 906> PCOIP Ern-:l-::or Ib: 01100, revision: 0.

O, 01134253, 453> Metwork adaprer Intel(R) PROSLODO PL Ner-\nl-lr connection (microsoft’s
Packet Scheduler)

0d, 01134 153, 531> Boor-up complet

01534 295 530> Und que Illeﬂt'iﬂer Gh-15-87-0C-R3 -8 -1 ene-2

0d,01:34:53. 531> HDA 15 enabled

Odd, 01134153, 546> POST! EThernst Fry TEST PASSED

O, 01:34:53. 54 POET: HD Awdio test PASSED

Qdl, L1 34153, S46> POST: self-Tesy PASSED

O, 01034 255,953 Metwork Tink rate: 100 mbitss, duplex: FuLL

0d,01:34:53. 953> Requesting OHIP Tease

0d, 01135 :02. 455> exhernet (LaN) .q.dapzer '5192 J168.0.142, O0-15-87-9C-BF-64)

o, 01:3% 0. TAS> DHE based Iﬂscmlcr

0d, 01135107, TES> REAdy TO SONREST Ilos:

Refresh . Clear

' Close

*  View event log message (Zobrazenf zprdv protokolu udalost)
Pole View event log message (Zobrazeni zprdv protokolu uddlostl) zobrazuje zprévy protokolu s
informaci casového razitka. K dispozici jsou dvé tlacitka.

* Refresh (Obnovit)
Stisknutim tlacitka Refresh (Obnovit) se obnovi zprévy protokolu udalostf.

e Clear (Smazat)
Kliknutim na toto tlacitko se odstrani vechny zprdvy protokolu uddlosti ulozené v zarizent.
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Karta Session Statistics (Statistika relace)

Strdnka Session Statistics (Statistika relace) umozriuje zobrazit aktudlnf statistiku aktivni relace. Jestlize
nenf aktivn Zddnd relace, Ize zobrazit statistiku poslednf relace.
Session Statistics (Statistika relace) Ize zobrazit také prostrednictvim webového rozhranf spravy.

Ewvent Log | Session Statistics = PColP Processor | Ping

View statistics from the last session

PColP Packets Sent; 0O
PColP Packels Received: 0O

PColP Packels Lost: O

Bytes Sent: 0
Bytes Received: 0

Round Trip Latency: 0ms

' Close

*  Statistika paketd PColP
» PColP Packets Sent (Odeslano paketl PColP)
Celkovy pocet paket’ PColP odeslanych v aktudlni/poslednf relaci.

* PColP Packets Received (Pfijato paketd PColP)
Celkovy pocet paketl PColP prijatych v aktudni/poslednf relaci.

* PColP Packets Lost (Ztraceno pakett PColP)
Celkovy pocet paketl PColP ztracenych v aktudlni/posledni relaci.

e Statistika bajtd

* Bytes Sent (Odeslano bajt()
Celkovy pocet bajtt odeslanych v aktudlni/poslednf relaci.
* Bytes Received (Prijato bajt()
Celkovy pocet bajtu prijatych v aktudlni/poslednf relaci.
* Round Trip Latency (Latence zpétecnich zprav)
Minimum, prdmér a maximum zpdtecnich zprdv PColP v systému (naptiklad hostitel ke klientovi a
poté zpét k hostiteli) a latence sité v milisekundach (+/- 1 ms).
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Karta procesoru PColP Processor

Strdnka procesoru PColP Processor umozriuje resetovat hostitele nebo klienta a zobrazit si dobu
provozu procesoru PColP klienta od posledniho spusténi systému.

Dobu provozu procesoru PColP si Ize zobrazit také ve webovém rozhranf spravy.

Event Log | Session Statistics = PColP Processor | Ping

‘View the time since boot

Uptime: 0 Days 8 Hours 15 Minutes 1 Seconds

Close
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Karta Ping

Strdnka Ping umozniuje zaslat signal ping urcitému zarizenf a sledovat, zda je dosazitelné prostrednictvim
sité IP. To maze pomoci urcit, zda je dostupny urcity hostitel. V dusledku toho, Ze verze firmwaru
pocinaje verzi 3.2.0 a novéjsi prosazujl priznak ,Nefragmentovat' v povelu ping, Ize tento povel pouzivat
ke stanoveni maximdlni velikosti MTU.

Diagn

Ewvent Log | Session Statistics = PColP Processor | Ping

Determine if a host is reachable across the network

Dastination:
Interval: [1 | seconds
Packet Size: |32 bytes
Packets:
Sent: O

Received: 0

Close

* Nastaveni povelu Ping
* Destination (Cfl)
IP adresa nebo FQDN, kam bude ping zaslan
* Interval
Interval mezi pakety prikazu ping
» Packet Size (Velikost paketu)
Velikost paketu ping
*  Pakety
* Sent (Odesldno)
Pocet odeslanych paketd ping
* Received (Prijato)
Pocet prijetych paketl ping
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Okno Information (Informace)

Strénka Information (Informace) umozriuje zobrazovat podrobné informace o zarizeni.WWebové rozhranf
sprdvy zobrazuje informace o verzi,VPD a pripojenych zarizenich. OSD umozriuje zobrazovat informace

0 verzi zarizeni.

Strdnka Version (Verze) umozriuje zobrazovat podrobnosti o verzich hardwaru a firmwaru zafizenf.

Viersion

View the hardware and firnware version information

MAC Address:

Unique |dentifier:
Serial Number:
Firmware Part Mumber;
Hardware Version:

Firmware Version:
Firmware Build I1D:
Firmware Build Date:

PCaolP Processor Revision:

Bootioader Versien:
Bootloader Build 1D:
Bootloader Build Date:

¢ Informace VPD

DD-66-TB-87-53-BA
PV

014

FAn23016

MNB-NH Plus

0.0.0
de_tera_rd_KD 12568
May 82012 10:15:08

0o

0.00

' Close

Vital Product Data (VPD, dilezité Udaje o produktu) jsou informace nastavené ve vyrobé k
jednoznacné identifikaci jednotlivych portdld nebo hostitelC.

* MAC Address (Adresa MAC)
Jednoznacnd adresa MAC hostitele/klienta

» Unique Identifier (Jednoznacny identifikdtor)
Jednoznacny identifikdtor hostitele/klienta

» Serial Number (Sériové ¢fslo)
Jednoznacné sériové Cislo hostitele/klienta

* Firmware Part Number (Obj.¢. firmwaru)
Objednaci ¢&islo aktudiniho firmwaru

* Hardware Version (Verze hardwaru)
Cislo verze hardwaru hostitele/klienta

* Informace o firmwaru

Informace o firmwaru uvddéji aktudini podorbnosti o firmwaru zarizeni PColP

25



* Firmware Version (Verze firmwaru)
Verze aktudlniho firmwaru

* Firmware Build ID (ID sestaveni firmwaru)
Kéd revize aktudiniho firmwaru

* Firmware Build Date (Datum sestaven( firmwaru)
Datum sestaveni aktudlniho firmwaru

PColP Processor Revision (Verze procesoru PColP)
Krremikovd verze procesoruPColP. Verze B ki'emiku je oznacovéna jako 1.0.

Informace o spoustécim programu
Informace o spoustécim programu uvadi podrobnosti o aktudinim spoustécim programu.

* Bootloader Version (Verze spoustéctho programu)
Verze aktudintho spoustéciho programu

* Bootloader Build ID (ID sestaveni spoustéciho programu)
Kdd revize aktudintho spoustéctho programu

* Bootloader Build Date (Datum sestaveni spoustéctho programu)
Datum sestaven( aktudlniho spoustéctho programu
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Okno User Settings (Uzivatelska nastaveni)

Strdnka User Settings (Uzivatelska nastavenf) dovoluje uzivateli pouzivat pristupové karty k definici
rezimu overovani certifikdtd, nastaveni mysi a klavesnice, kvality obrazu protokolu PColP a také nastavenf

topologie displeje.

KartaVMware View (ZobrazeniVMware)

Stranka VMware View (ZobrazeniVMware) umoziiuje kofnigurovat systém k pouzit se serverem
pripojenfVMware View (ZobrazeniVMware).

Jestlize je z webového rozhrani spravy aktivovano VCS Certificate Check Mode Lockout (zablokovanf
rezimu ovérovani certifikdt(), uzivatelé nebudou moci upravovat nastaveni na této strance.

Parametry karty VMware View (ZobrazenfVMware) Ize konfigurovat pomoci webového rozhrani spravy.

Witware View | Mouse | Keyboard | Image  Display Topology = Touch Screen

vmware View"

Certificate Checking Mode

This mode determines how the client proceeds when it cannot verify that
! your connection to the sarver is secure, |t is not recommendead that you
change this setting unless instructed o do so by your system administrator

@ Reject the unverifiable connection (Secure)
#® Warn it the connection may be insecure (Detault)

O Allow the unvenfiable connection {Not Secure)

[ oK Cancel

* Reject the unverifiable connection (Odmitnout neovéritelné pripojent)

Konfiguruje klienta tak, aby odmitnul pripojeni, pokud nenf instalovan ovéreny a platny certifikdt.

*  Warn if the connection may be insecure (Varovat, pokud mlze byt pripojeni nebezpecné)
Konfiguruje klienta tak, aby zobrazil varovani, pokud se rozpoznd nepodepsany certifikdt nebo
certifikdt s uplynulou dobou platnosti. Klienta Ize rovnéz konfigurovat tak, aby zobrazoval
vystraznou zpravu v piipadech, kdy certifikdt neni samostatné podepsén a pamét nulového klienta
je prazdna.
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* Allow the unverifiable connection (Povolit neovéritelné pripojeni)
Konfiguruje klienta tak, aby umoznil vSechna pripojent.

Karta Mouse (Mys)

Strdnka Mouse (My$) umozniuje zménit nastaveni rychlosti kurzoru mysi pro relace OSD.
Nastaveni rychlosti pohybu kurzoru mysi OSD neovlivni nastaveni kurzoru mysi, je-li aktivni relace
PColP; vyjimkou je pourzitl funkce hostitelského ovladace mistni klavesnice. Tato funkce je k dispozici
pouze prostrednictvim OSD. Neni dostupné ve webovém rozhrani spravy.

Vitware View | Mouse | Keybeard | Image Display Topology | Touch Screen
Adjust the mouse cursor speed
Slow Fast
Mousa speed: {:
QK Cancel

*  Mouse Speed (Rychlost mysi)
Konfigurace rychlosti kurzoru mysi.
Rychlost mysi Ize také konfigurovat pomoci hostitelského softwaru PColP
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Karta Keyboard (Klavesnice)
Strdnka Keyboard (Kldvesnice) umoZniuje zménit nastaveni rychlosti opakovani znakd pro relace OSD.

Nastaveni rychlosti opakovani znakd neovlivni nastaveni kldvesnice, je-li aktivni relace PColP; vyjimkou
je pouzitf funkce hostitelského ovladace mistni kldvesnice. Toto nastaveni je k dispozici pouze
prostrednictvim OSD.Ve webovém rozhrani spravy se nezobrazuje.

Nastaveni rychlosti opakovén( kldvesnice Ize také konfigurovat prostrfednictvim hostitelského softwaru
PColR

Wilware View | Mouse | Keyboard | Image  Display Topology = Teuch Screen
Adjust the keyboard character repeat settings
Long Short
Feyboard Repeat Delay: {l
Slow Fast
Keyboard Repeat Rate:
Repsat Setting Test Box:
OK Cancel

*  Keyboard Repeat Delay (Prodleva opakovéni znaku na kldvesnici)
Umoziuje uzivateli konfigurovat prodlevu opakovani znaku na kldvesnici.

* Keyboard Repeat Rate (Rychlost opakovani znaku na klavesnici)
Umozriuje uzivateli konfigurovat rychlost opakovéni znaku na klavesnici.

* Repeat Settings Test Box (Zkusebni pole nastaveni opakovani znaku)
UmoZiuje uZivateli otestovat zvolené nastaven( kldvesnice.
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Image (Obraz)

Strdnka Image (Obraz) umozriuje provadét zmény ve kvalité obrazu v relaci PColP. To se vztahuje na
relace mezi nulovymi klienty PColP a kartami hostitele PColP ve vzdalené pracovni stanici.

Ke konfiguraci nastavenf kvality obrazu pro virtualni pracovnf plochu VMware View (Zobrazenf
VMware) nastavte proménné relace PColP.

Parametry obrdzku Ize rovnéz konfigurovat pomoci webového rozhrani spravy.

Settings

Wilware View | Mouse | Keyboard | Image  Display Topology = Touch Screen

Adjust the Image Quality Preference slider to favor image sharpness versus
smaath moetien during a PCelP session when network bandwidth is limited.

Smoother Motion Sharper image
1} 50

Image Guality Preference:

[ OK Cancel

* Image Quality Preference (Prednastaven( kvality obrdzku)
Je-li Sitka pasma sfté omezend, pouZijte k nastaveni rovnovéhy mezi ostrosti a hladkym pohybem
bé&hem relace PColP posuvnik.
Toto pole je rovnéz pifstupné v hostitelském systému, je-li instalovdn hostitelsky software PColP.
Pod kartou Image (Obraz) hostitelského softwaru se zobrazuje posuvnik. Toto nastaveni nefunguje
v relacich PColP s virtudlni pracovni plochou VMware View (ZobrazeniVMware) ve verzi 5.0 nebo
stars.
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Display Topology (Topologie displeje)

Strdnka Display Topology (Topologie displeje) umozriuje uZivatellm zménit polohu, otoceni a rozlisenf
okna relace PColP. Chcete-li aplikovat funkci Display Topology (Topologie displeje) na relaci PColP mezi
nulovym klientem a virtudlnim strojem VM (Virtual Machine), je tfeba mit k dispozici verzi VMware View

(ZobrazeniVMware) 4.5 nebo novéjs.

Chcete-li aplikovat funkci Display Topology (Topologie displeje) na relaci PColP mezi nulovym klientem

a hostitelem PColP je tfeba mit v hostiteli instalovany hostitelsky software.

Karta Display Topology (Topologie displeje) nemd odpovidajici nabidku ve webovém rozhrani spravy.

Nastaveni Display Topology (Topologie displeje) vzdy mérite pomoci karty Display Topology (Topologie
displeje) na OSD nulového klienta -> Options (Moznosti) -> rozhrani User Settings (Uzivatelskd
nastaveni). Nepokousejte se ménit tato nastaveni pomoci displeje Nastaveni displeje v systému

Windows ve virtudlnim stroji béhem pouzivanfVMware View (ZobrazeniVMware).

Configure the displays position, rotation and resolution
~| Enable Configuration:

Display Layout: @ Horizontal o VMertical

(A B BN A
| B |

Alignment. | Top -

Frimary: Port Position Rotation

& 1 A - | Mo rofation

2 B -~ | Mo rofation

Revert |

[ oK

Wiiware View | Mouse | Keyboard | Image  Display Topology  Touch Screen

Fesolution:

1680X1050

Native

Cancel

» Enable Configuration (Aktivovat konfiguraci)

Zarizen( Ize konfigurovat s polohou, otocenim a rozlisenim displeje, je-li tato moznost aktivnt.
Nastaven( se ulozi po kliknuti na tlacitko Apply (Pouzit) nebo OK a pouZiji se pri resetovdni zarizent.
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Display Layout (Rozvrzenf displeje)

Vyberte, zda chcete displeje (A a B) usporddat vodorovné nebo svisle. Tato nastaveni by méla

odrdzet fyzické rozvrzeni displejd na pracovnim stole.

* Horizontal (HorizontdIn&):Vyberte, jsou-li displeje A a B usporddany horizontdlng, pricemz
displej A je vlevo od displeje B.

» Vertical (Svisle):Vyberte, jsou-li displeje A a B usporddany vertikdlng, pri¢emz displej A je nad
displejem B.
Soucasné Ize aktivovat nejvyse dva displeje.

Alignment (Zarovnani)

Vyberte, jak maji byt displeje A a B zarovnany, jestlize se jejich velikosti lisf.

Toto nastaven( ovlivni, jakou oblast obrazovky systém pouzije, pokud pohnete kurzorem z jednoho

displeje na druhy. Moznosti usporddani, které se zobrazuji v rozeviraci nabidce, zavisi na tom, zda

jste zvolili vodorovné nebo svislé rozvrzen displeji.

Primary (Primarni)

Konfigurujte s portem DVI nulového Klienta, ktery chcete jako primarni port.

Displej pripojeny k primdrnimu portu se stane primarnim displejem (tzn. displej, ktery obsahuje
OSD nabidky drive, nez inicializujete relaci PColP a displej, ktery je pozadovan pro hlavni panel
systému Windows po zahdjeni relace).

* Port 1:Vyberte, chcete-li konfigurovat port DVI-1 nulového klienta jako primarni port.

= Port 2:Vyberte, chcete-li konfigurovat port DVI-2 nulového klienta jako primarni port.
Position (Pozice)

Specifikujte, ktery displej je fyzicky pripojen k port 1 a k port 2.

Rotation (Pootocent)

Konfigurujte pootocen( displeje v port 1 a port 2:

« No rotation (Z4dn rotace)

e 90° clockwise (90° ve sméru hodinovych ruci¢ek)

+ 180° rotation (Pootocenf 180°)

* 90° counter-clockwise (90° proti sméru hodinovych rucicek)

Resolution (Rozlisen)

Rozlisen( displeje Ize konfigurovat pro relaci PColP mezi virtudlnim strojem nebo hostitelem a
nulovym klientem. Nulovy klient detekuje podporovand rozliseni displeje monitoru a vyplni je do
rozbalovacfi nabidky.Ve vychozim stavu se pouzije vlastni rozliseni displeje.

Revert (Vritit zpét)

Vrdti nastaven( konfigurace na této strance zpét na posledni ulozené nastaven.

Touch Screen (Dotykova obrazovka)

Strdnka Touch Screen (Dotykova obrazovka) umozniuje konfigurovat a kalibrovat urcitd nastavenf
pripojeného systému dotykové obrazovky Elo TouchSystem.

Strdnka Touch Screen (Dotykovd obrazovka) je k dispozici pouze prostrednictvim OSD. Neni dostupnd
ve webovém rozhranf spravy.
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Settings

Vidware View | Mouse | Keyboard | Image | Display Topology  Touch Screen

Configure the touch screen settings

Enable right click on hold:

Long Short
Right click delay: {l

Touch screen calibration: | Start

[ OK Cancel

* Enable right click on hold (Aktivovat pravé kliknuti pri pridrzent)
Zaskrtnutim tohoto politka umoznite uzivateldm emulovat kliknut pravym tlacitkem mysi, pokud
se dotknou dotykové obrazovky a pridrzi prst po dobu nékolika sekund. Je-li tato volba neaktivni,
pravé kliknuti neni podporovéno.

*  Right click delay (Prodleva pravého kliknuti)
Posouvejte ukazatel mezi moznostmi Long (Dlouhd) a Short (Krdtkd) do polohy, kterd urcuje, jak
dlouho se musf uzivatel dotykat mista na obrazovce, aby to bylo vyhodnoceno jako pravé kliknutf.

*  Touch screen calibration (Kalibrace dotykové obrazovky)
Pri prvnim pripojeni dotykové obrazovky k nulovému klientu se spusti program kalibrace. Na
dotykové obrazovce se dotknéte tif cild tak, jak se zobrazf.
K otestovan( kalibrace prejedte prstem podél monitoru a zkontrolujte, zda ho kurzor sleduje.
Pokud kalibrace nenf Uspésnd, kalibracni program se automaticky spusti znovu. Po kalibraci se
souradnice ulozi v paméti flash.
K ru¢nimu spusténi kalibracniho programu kliknéte na strance OSD Touch Screen (Dotykovd
obrazovka) na tlacitko Start (Spustit). Postupujte podle pokynd na obrazovce.
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4. Technické udaje

Procesor Teradici TERA2321
ROM 2Gbit DDR Il
RAM 256MB NOR
Systém PColP

Klientské resenf Vmware
Vertikalni obnovovaci frekvence 56 ~ 75Hz
HorizontéIni frekvence 30 ~ 83kHz

Max. rozliseni monitoru

1920 x 1200 pri 60Hz

Podporované rozlisenf

800 x 600 pri 60Hz

1024 x 768 pri 60Hz (vlastni oznamované rozlisenr)
1280 x 800 pri 60Hz

1280 x 960 ppri 60Hz

1280 x 1024 pri 60Hz

1600 x 1200 pri 60Hz

1680 x 1050 pri 60Hz

1920 x 1080 pri 60Hz

1920 x 1200 pri 60Hz

Néklon -5°/ +20°
Otéceni -65° / +65°
Nastaven( vysky 120 mm +/-5 mm
Nastaveni otocenf 90°

Systém nastaven( vysky s fixaci Ano

Velikost monitoru

Moznosti pripojeni
Vstup/vystup signdlu

Pripraveno pro monitory 19" ~ 27" kompatibilni s upeviiovacim
rozhranim VESA

DVI HLAVNIVYSTUPR DVIVYSTUP

Usnadnéni
Vedeni kabeld

USB USB 2.0 x 4
Zdirka pro pripojenf sluchatek Ano
Vstup mikrofonu Ano
Port LAN Rj 45

Ano

UchyceniVESA

100 x 100 mm a 75 x 75 mm (s prilozenymi Srouby)

Vedeni kabeld

Ano

Napajeni
Zapnuto

8W (typ), 20 W (max.)

Pohotovostni rezim (S3)

<2 W (aktivujte Probudit ze sité nebo Probudit z USB a
Vypnout)
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Vypnuty rezim (S5)

<05W

Indikdtor LED napdjenf

Zapnuto: Bila, pohotovostnf: Zlutd

Napdjenf

Integrovany, 100 — 240 VAC, 50/60Hz

Podporovany pohotovostni rezim

WOL — probudit ze sité

Rozméry

Hmotnost

Podstavec 33 kg
Vyrobek s obalem 51 kg

Provozni podminky

Teplotni rozsah (provoz) 0°C az 40°C
Teplotm rozsah 20°C 2% 60°C
(mimo provoz)

Relativni vihkost 20% az 80%

MTBF 30000 hod.
Ekologie

ROHS ANO

Balen( 100% recyklovatelny

Specifické latky
Shoda a normy

Prohldseni o shodé CB, CU, CE, EMF, ErP

Kryt 1009 bez PVC BFR

Oplasténi

Barva Predni sloupek: stifbrnd, zadni sloupek: ¢ernd, podstavec: ¢ernd

Povrchovd Uprava Textura

© Poznimka

1.

Port USB nepodporuje pohotovostni napdjeni 5V, kdyz se zdkladnovd stanice cloud monitor base
nachdz v rezimu vypnutého stejnosmérného napdjen.

Tyto Udaje se mohou zménit bez predchoziho ozndment. Stadhnéte si nejnovejsi verzi letdku z webu
www.philips.com/support.

Tato zékladnova stanice cloud monitor base podporuje rozliseni Sitky = 1024 a vysky = 720 a do
1920 x 1200 pri 60Hz (RB) pro oba vystupy DVI-D.

,RB" oznacuje rezim ,,Reduced Blanking™.V rozliseni 1920 x 1200 pri 60Hz a 1920 x 1080 pri 60Hz
jsou podporovény pouze rezimy Reduced Blanking. Rezimy Standard Blanking pro tyto rezimy
nejsou touto zdkladnovou stanicil cloud monitor base podporovany.

Tato zdkladnovd stanice cloud monitor base nepodporuje detekci EDID za provozu. Tento systém
aktivuje odpovidajici vystup(y) obrazu pouze, pokud uzivatel pripoji kabel(y) DVI-D pred spusténim
zdkladnové stanice cloud monitor base.
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5. Informace o regulaci

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

* EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

» EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

e EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP Energy-related Product
Directive, EC No. 1275/2008 and 642/2009
Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing

organization on 1SO9000 level.

The product also comply with the following
standards

e 1SO9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

»  GS EK1-2000:2013 (GS mark requirement).

»  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

s MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

gzt powiane byE zasilane ¢ gaiasds £ preylzonyim obwodem ocheonnyi (gniada ¢
Kalkiem). Wapdlgracujace o sohq urzadzenia (kompuser, monitor, drukarka) ¢ byt zasilane

Instalacja elekry:
proeel swarciami, w pestaci bezpiecznika o vartote mamicnawe nie wigksze niz 164 (amperio).

trycama pomiesrezenia powina 72 w praewoike Exzowym rererwawa achrang

W el ealkowitego wylyczeia urzqdzenia
ansilajacepa @ piapdka, kidre powinno s
Faak beaplocaefsrwa "B” potwicrlzs 2 podnodd urzsdzenia 2 wynspanian hezpieeseistug
weytkowania zawartymi w PN-S3T-42107 § PR-89E06251.

asslania, nalely wylné wiyceke kabla
s w poblizu ursadzenia o byd Batwo dostipne.

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Nie maledy urywad wiyceek sdapterowych lub wuwaé kolka \\\:wbdum:hmmlup\ 2 wiyezki.
Jekeli L\ \m'wm.JL 51 LFYCHE |:|A:\Jlufal‘ramm|\.1\ iyt preediuzace 3-pylowego #

-.:,-m.k mpaterowy naleiy zaberpieceyd proed maglymi, chwilowymi wrostam bub spad-
tjac eliminalora prepicé, urzadrenia dopasownjycego b
i ot A el iy

Naleiy upewnid sie. aby i e e alo 1z kablach systema kompuierowego. araz aby kable mie
why timiesaczone e o byoby na mie nadeptywad lub porykst slg o e,

* i maledy rozlewsd napojiw ani 1||nvch |>v|y||M 58 systein kaputeswy.

* Nie
1o spo
System komputerowy powiisen znajdowad sie 2 dals od gra
mie maledy blakowad arwordw wentylacyjnych. Naleiy unikat kladeenia
karmpuler oriz umissrezanss komputera w ciasmym miese bez mailive
etz wokdl niego.

i Fadnych prasdmsiotiw do otwest systenm kemguterowegs, givi mobe
wiras b poraenie prdem, poprzez rwarcie elemeniiw wewngtrzmych

weh papseriw pod
cyrkulucy powi-



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

S@ORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich

ein Aufkleber; der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
llla 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf]
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast waren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdagt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



6. Péce o zakazniky a zaruka

6.1 Péce o zakazniky & zaruka

Podrobné informace o zdruce a pozadavku na dodate¢nou podporu platné pro vasi oblast najdete na
webu www.philips.com/support. Rovnéz mizete kontaktovat mistni centrum péce o zdkazniky na nize
uvedenych telefonnich cislech.

Kontaktni informace pro oblast ZAPADNI EVROPY:

Zemé CSP Horka linka Cena Oteviraci doba

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €006 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 (€ 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff [ Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly [ +39 840 320 041 €008 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063  [€ 0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Kontaktni informace pro Cinu:

Telefonni stredisko

Cislo zakaznické péce

China

PCCW Limited

4008 800 008

Kontaktni informace pro SEVERNI AMERIKU:

Zemé Telefonni stredisko Cislo zakaznické péce
USA. EPl-e-center (877) 835-1838
Canada EPl-e-center (800) 479-6696
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Kontaktni informace pro oblast STREDNI AVYCHODNI EVROPY:

Telefonni

Cislo zakaznické péce

stredisko

+37517 217 3386

Belarus NA BA +375 17 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
o o [pemsee
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565(For AOC&Philips
only)

Kazakhstan NA Classic Service l.l.c. |+7 727 3097515

. : + 9
Latvia NA ServiceNet LV +§;] ggzgg;
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;ZO%%%]86?fE)gr”egEH?pl)s)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Kontaktni informace pro oblast LATINSKE AMERIKY:

Telefonni stredisko

Brazil

Argentina

Vermont

Cislo zakaznické péce
0800-7254101

0800 3330 856
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Kontaktni informace pro oblast APMEA:

Zemé

Australia

ASP
AGOS NETWORK PTY LTD

Cislo zakaznické pé&e
1300 360 386

Oteviraci doba
Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Hong Kong:

gy e Macau:Tel: (853)-0800-987 7 P
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer ~ . A
ndonesa | PECORMIC SERVISINDO | Hotiine) :430-86- 1;3‘608'30‘1 200
PERIASA +62-8888-:01-5086 (Customer | £ 06:30.11:30;1300-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd :
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand ftfj's Computer System Co. | 43 934-5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies | 011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City o ; )
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City T;;(') SZT 588388 1330-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T '
Province
e AL (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan | 0nike Plus Private Enterprise | o674 5784650 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Ltd

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4V T RAE=H— - B
R—bErZ—

0120-060-530

Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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7. Odstranovani problému a
Casté dotazy

7.1

Na této strdnce jsou uvedeny problémy,
které mlze odstranit uzivatel. Pokud problém
pretrvavd i po vyzkouseni téchto resen,
kontaktujte zdstupce sluzeb pro zdkazniky
spolecnosti Philips.

Odstranovani problému

El Bé&iné problémy

Zadny obraz (indikator LED napajeni nesviti)

»  Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel pripojen
k elektrické zdsuvce a do zadnf casti
monitoru.

*  Nejdrfve zkontrolujte, zda se vypinac
na prednf stran& monitoru nachdzi ve

VYPNUTE poloze a stisknéte jej do
ZAPNUTE polohy.

Zadny obraz (indikator LED napijeni je bily)

»  Zkontrolujte, zda je zékladnova stanice
cloud monitor base zapnutd.

»  Zkontrolujte, zda je kabel signdlu rddné
pripojen k zdkladnové stanici cloud monitor
base.

»  Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky na
pripojovaci strané kabelu monitoru. Pokud
ano, opravte nebo vymérite kabel.

* Pravdépodobné je aktivovana funkce fizenf
spotreby.

Obrazovka Fika

Attention

Check cable connection

»  Zkontrolujte, zda je kabel monitoru rdadné
pripojen k zdkladnové stanici cloud monitor
base. (Rovnéz viz Strucnd prirucka).

*  Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky
kabelu monitoru.
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»  Zkontrolujte, zda je zékladnova stanice
cloud monitor base zapnutd.

Viditelné znamky koure nebo jiskreni

*  Neprovéddéjte zadné kroky pro
odstrariovani problémd.

*  Pro zajisténi bezpecnosti ihned odpojte
monitor od zdroje napdjent.

* |hned kontaktujte zdstupce sluzeb pro
zékazniky spole¢nosti Philips.
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